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The following competitors have been disqualified according to ICR / Les coureurs suivants ont été disqualifiés selon le RIS /
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No. | Surname, First Name Nat | Gate No. | Gate judge Notes
No. Nom de famille, Prénom f No. porte | Juge de porte Notes
Nr. Famillenname, Vorname Tor Nr. Torrichter Bemerkung

-7

2| Nipae K

g8

3

Vs gate ]

Yon heroun

John rgapa
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